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Antes de hacer tuncionar esle aparato, 1ea eslas instrucciones completamente. .
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ATENCION

B FEE BHUMAHUE

Para reducir el riesgo de que se produzca un incendio, descarga eléctrica o
heridas a las personas:

1. No abandone el aspirador al vacio mientras éste esté enchufado.
Desenchufelo de |a toma de corriente cuando no vaya a utilizarlo y antes de
repararlo.

2. Para reducir el riesgo de descargas eléctricas, no lo utilice en el exterior ni
sobre superficies humedas.

3. No permita que este aspirador al vaclo sea utilizado como si fuera un juguele.
Es preciso vigilarlo atentamente cuando vaya a ser utilizado por nifios 0 en
lugar donde haya nifos a poca distancia.

4. Utilice este aparato unicamente tal como se describe en este manual. Utilice

- solamente dispositivos de sujecién recomendados por el fabricante.

5. No lo utilice cuando el cable o el enchufe estén en mal estado. Si el aspirador
al vacio no lunciona como deberia, se ha dejado caer, se ha daiado, ha sido
olvidado en el exterior de la casa o ha caldo al agua, envfelo a un centro de
reparacion.

6. No tire del aparato ni lo lleve tirando del cable, no utilice el cable como si
fuera un mango, no cierre {as puertas atrapando el cable, ni tire del cable al
rodear bordes o esquinas. No pase el aspirador al vacio por encima del cable.
Mantenga el cable alejado de superficies calientes para que no entre en
contacto con ellas.

7. No lo desenchufe tirando del cable. Para desenchufarlo, sujete el enchule
entre {as manos, y no el cable.

8. No maneje el enchufe ni el aspirador al vacié cuando tenga las manos
mojadas.

9. No coloque ningun objeto en las aberturas. No utilice el aparato cuando
alguna de las aberturas esté bloqueada; manténgalo limpio de polvo, pelusa,
pelos ni nada que pueda reducir el flujo de aire.

10. Mantenga el pelo, la ropa no ajustada al cuerpo, los dedos y todas las partes

de su cuerpo alejados de las aberturas del aparato y de las piezas mdviles.
11. Sea especiaimente cuidadoso al hacer la limpieza de una escalera.
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na YMEHbUWEHNA ONAcHOCT U NOXapa, INeKTPUHECKOro yaapa wnu noBpeXaeHna:

1.

10.

Henb3r 0CTaBNATL NbINECOC C BCTABNEHHON BUNKOW. ECNn ALINECOC He
UCMONbL3IYETCA, CNEAyeT BbiHYTL BUIIKY W3 ceTe-8oi poieTku. Mepen
npoBefieHreM TeXHUUECKOro 06CNy>KUBa-HUA CNERYET BLIHY Tb BUKY.

. AnA yMEeHbLEHUA ONAacHOCTU INEKTPUYECKOrro yaapa Henbir UCNONL30BATL

AbLINECOC BHE NOMEWEHWA Uik Ha MOKpOVl noBepPX-HOCTU.

. Henb3n AONyCKaTh UCNOMb30BAHWE NBINECOCA KaK UrpyLLKU., Bo BPEMA

UCNonNL308aHUA QETbMU MK OKONO geTen TpeOYETCH A0CTATOYHAR
BHUMATENLHOCTL.

- Fletnecoc cnegyeT ucnonsb3osats COrnacHo HCTPykuuw. CnepyeT NpUMEHUTL

TONbKO TE€ NPUHAANEKHOCTH, KOTOPLIE NIrOTOBUTENb PEKOMEeHOYET.

. Nbinecoc ¢ nospexaeHHLIM Kabenem v BUNKOK HeNb3A NCNoNL3oBaTs. Ecnu

NbieCcoc He padoTaeT HoOpManLHO, YPOHEH U3 PyK, NOBPEXAEH, OCTABNEH BHE
NOMEWEHNA, yran 8 804y, HeOGXOANMO 0OPaWATLCA K CTAHLWMK TeXHUYECKOro
06CRY)KUBAHUA.

. Kabenb Henb3n BBITArMBATL MNW TaWwUTb. Kabens HENbL3n UCAONLIOBATL Kak

pyuxy. Henb3A 3akpuisaTte aseps Npy Hanuuuu kadena. Kabens Henban
PacTArMBaTL OKONO OCTPLIX yrnoe. Henbar nepexkaraTs NbiNecoc Hag
kabenem. Kabenb HeNbaA NPUONMKATL K FOPAYEH MOBEPXHOCTH,

. BUnKy Henban esiHuMaTh W3 PO3ETKU, BHITArMBAR Kabent. MNpu BbiHUMaHWK

8UNKK cneflyeT gepxarthb sunky, a He kabenb.

. C 8UnKo# 1 NbINECOCOM HeNL3IR 06PAWATECA C MOKPLIMU PYKamM.
. Henw3an acTaenATs Kaxkyio-To Bewk B oTeepcTure. MNunecoc Henban

UCMONL30BATL C 3aKPLITHIM OTBEPCTUEM. Henbar AONYCKaTL Hanuyue nuinu,
nyxa, BONOCa v APYrux BEWECTB, KOTOPLIE MeWaloT NOTOKY BOILYXA.
Henb3n NpuGNMKaTL BONOC, NPOCTOPHYIO OAEKAY, NaNbUbl U APYrve YacTn
TENa K QTAEPCTUIO W ABArAIOLLUMCR YacTAM.

11. MNpw y6opKe necTHULb TREOYETCA [OCTAaTOMHAA BHUMATENbHOCTb.
BUELERRIAAT 2 BMABIKAE T (ERELE
63, AFRMREIREMRMET £ O &N LB
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IMPORTANTES MEDIDAS DE SEGURIDAD
FEMEER MEPbI MPEQOCTOPOXHOCTU

1. No ulilice el aspirador al vacio para recoger
suciedad que esté mojada, ni tampoco liquidos
combustibles o cenizas calientes de tabaco, ya
que se dafa et molor,

COIMBARRIRE, DEEMAMROUTH, R
1RSE T,

. Henbaa yOUpaTL ALINECOCOM BRAMHYIO NbiNb,
FOPIUUe XUAKOCTU NN Nenen ropAlen
cUrapeTs, Tak Kak OHW NOBPEXA3OY
INEKTPOABUra-TENL.

iy

2. Manténgase |a aspiradora apartada de fuentes de
calor (radiadores, hornos, elc.).

2. EAMAMMNE (BE, 1585 %),

2. XpaHute netnecoc BAAanun OT Harpesarens-

HbiX NpuGopos (PaAUAaTOPOB OUONNBHUR,
neuen v v.4.).

—~
'l,v’u_a)‘,
ity

3. Antes de usar la aspiradora, relire del piso los

objetos grandes o cortantes, para evitar daftos a la
manguera, bolsa para el polvo o motor.

3. ERRMIBR2ET. Mkl b2 AT LR 92

B, UHBAESONA, RESRME.

3. Mepepn 3kcnnyadaymen Noinecoca yganure

€ NONA KPYNHLIE U OCTPLIE NPEAMETbI, YTO-
Ob( u36emars NOBPEXAEHUA WNAEHra,
NLiNecOOPHUKa MK 3NeKTpoAgBuraTenn,

‘ %‘
L&y
ASRTNS

Ve,

-

4. No use la aspiradara sin 'a bolsa del polvo. Podria
danar el molor,

4. K2 EM, BULrRERERILMNEIT. T, 4
P B,

4. (leinecoc Henw3r ucnonLaosats Oe3
NLINeYNoBUTENBHOro Mewxa. B NnpoTusHom
CNy4ae 3NEKTPOABUraTeNbL NOBPEIKRALTCA.

5. Antes de enchutar 1a aspiradora, asegurese de que
el volaje indicado en la place es igual al de la red
local.

S. BRATAREZN, HLRBAMIeEMM
A2 WA RT ML QARG ,

5. Nepep srnioueHueM nuinecoca s cers ybe-
AUTECL B TOM, YTO OB03HAUEHHOE Ha
TaGnuuKe HanpsKeHue COOTBRTCTBYET Ha-
npsaxexnio 8 Bawew anexrpoceru.

6. Apague todos los conlroles y extraiga el enchufe de
alimentacidn de 1a toma de corriente aléctrica anles
de limpiar el aparato o de hacer su mantenimiento.
Sostenga el enchute mientras esté rebobinando
hacia el carrete de envollamiento del cable.

CTEMIBSKHEIS AT, NSRRI AW, i RS
S ELF IR, SN RIRRIAF ISIKEA,

6. Mpewpae uvem nNPOBECTU OUUCTKY uUnuU
TexHuyeckoe obcnymueaHuve, cnegyer
BLINKIOYUTL BCE OPraHLt YIPABNeHWA U BbiHYTL
BUNKY W3 ceTeBon poleTku. Mpu nepeMoTke
KafenA Ha xkaTywky cnefyer pepxarb PyKOn
BuUNKY.

-2
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IDENTIFICACION DE LAS PIEZAS

#%%E HAMMEHOBAHUA OETANEN

y 2

@ ® © 8

8RCHO0BICRRCORO

Botdén de rebobinado del cable
Interruptor ONYOFF

Tubo de conexidn de la manguera
Botdén de conexién

Asa de transporte

Entrada de conexidn de la manguera
Capilio grande

Boquilla rinconera

Tapa saco

Conjunto de la manguera

Tubo de extensioén

Portador del tlubo de extension
Tubo curvabo

® isgieEIm
@ ON/OFFMNR
Q@ KL
@ e

® Iiw

® BKERRIRIL
@ 15 A
@© MMWA

9 REER

O HE e

a9 m &l g
@ERExE
W

(D KHONKa cMaTuiBaHUA
aInexTPowHypa

(2 Bkniouarens :
anexkrponntanun ON/OFF
(BKA/BUKN)

@ CoepuHutensHbii
HAKOHEUHNK WNanra

@ dukcarTop HaKOHEUHMKA

(® Pyuka gna nepeHocku

(® Oraepcrue gnA
NPUCOEANUHEHWA WNAHIA

(D Hacanka finA y6opru nona

® Wlenenan Hacafka

@ Kpbiwka xopnyca

(19 MHAUKATOP BKMOYEHUA

() YanuuurensHue Tpy6ru

@D Aeprarens
YANMHUTENLHOR TPYOHU

(1D Na0ry rein nepexogHuk J

(%) HBZ2HZI
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MONTAJE DE LA ASPIRADORA 5= EHZ e

NOAroTOBKA NbIJIECOCA K PABOTE

Conjunto de 1a

soporte de la manguera

manguera pos A

R ek neﬁﬁa’senu wnaHra
WUHgukatop

BRMOHEHUA

VIR gy,
S W(I///ﬁ-

790
» Oriticio
Al
BoicTyn

Varilla Curvada

R XA Tubo de conexion de
WaornyToia la manguera
nepexoaHws HE e

CoaguHNTENbHBIA
HAKOHOUHUK WNAKra

Qrilicio
a3
Beicryn

Botén de
conexion

LY
DOukcarop

1. Conexién de los tubos de extension

® Para conectar l.lubo de extensidn a la manguera, inserta
el lubo curvado y el tubo de conexidén a la manguera en
cada unao de los extremos de la manguera hasta que las
proyecciones de los soportes de la manguera encajen en
los agujeros del tubo curvado, como muestra la
ilustracién,

@ Para armar la manguera. inserta el tubo curvo en el
axtremo de la manguera hasla que los sopories de la
manguera encajen en los orificlos del tubo (se escuchard
un “clic"), como se muesira en la itustracion.

1. HRETERGEEE

M ASREISA W E ORI, L RHE B H LR
T —WRAWE LILE (oA,

@ 19FM R AR, At MR, IR IR0 IR LIRS,
Lz FE,

1.CoepuHenue WNanra u yANMHUTeNbKLIX TpY6oK

@ Y7066 NPUCTEANHUTS WNAHT, NPYKPENUTE KIOrHYTYIO
TPYOKY u TPyOKY COBAVHEHWA WNAHIra K KAKAOMY
KOHUY Wnaxra ¢ Tem, 4robul BLICYNbl AepxaTenen
WwnaKra 3aWenKHynuco 8 0TBEPCTNE WIOTHYroin
TPYOKY, KaK NOKAIAHO HA PUCYHKE. :

@ Yrobw co6paTh wWnaur, BCTaBLTE KpHBy10 TPyOKy ©
0T8epCTUE WNaKra Tak, 4Todut BLICTYNL gepwarenen
WNaHra soWnNU 8 OTREPCTUR KPWIBOK TPYOKK, Kak
1oKa3aaHo Ha cxeme.

@ Inserte el lubo de conexidn de la manguera en la entrada
de conexién de la manguera hasta que quede trabado;
asegUrese de encajar la proyeccion en el lubo de
conexidn de la manguera.

Para desconectar el conjunto de la manguera, tire hacia
fuera el tubo de conexlén de lIa manguera presionando el
bolon de conexidn.

Q) I E R L OEE O RIRAKE BRI N,
AEXNERL,
WEIFINKE, ERTEER, MEBHED.

@Bcraante COCAUHUTENLHWW HAKOHENHUK WNAHFA 8
0T8EPCTVE ANR NPUCOCAVHEHUR WNAHIA TakuM 06PaIoM,
UTO0H OH (PUKCUPOBANCRA BLICTYINOM HA HAKOHEUNUKE.

Ana oTcoefuHEHWA wWNAHA HEOOXO04NMO BLIHYTSH
COAMHUTENLHLIA HAKOHEMHUK WAAHTA, HAKAE HA KHOMKY
ANR-COeAVHEHWA.

—5—
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2. Instalacion de [a lanza para pisos
Ideal para fimpieza diaria de altombras y pisos duros.

1. MM RE
ARPRERBREEZ 5808,

2. Ycranoeka Hacagku ana y6opku nona

Jva Hacagka ypobHa gnA exxeqHesHon yOOPKKH Koepo-
B6LiX NOKPLITUA ¥ NONa.

3. Empleo del accesorio de limpiezé

< Almacenamiento “a bordo” >

El cepillo ovafada se puede guardar en un espacio para
almacenamienio de accesorios en la parte posterior de la
unidad principal cuando no lo utilice. La boquilia rinconera
es Ideal para radiadores, rendijas, rincones, zdcalos y
entre aimohadones.

Boqullla rinconera
Para radiadores, rendijas, rincones, zdcalos y entre
aimohadones.

3. RBTAKER

(RIAFRE
HEBATTGRIEAMLBY TALRE S,
BARALAMBBGN. MK, AF, HRGERMEHAN,

3. Ucnonviosalue npuHagnexHoctTen
(BcrasHoe xpaHeHie Hacaakm)

lenesyio Hacafiky MOMHO XPaHUTL B PACMIONOXKEHHOM
H3 JafiHed YacTu NHINeCOCa 0TCeKe GNA YKAAAKA
NPVHAANEXHOCTEN,

3T0T 0TCEK MOXHO UCcNONLINBATL ANA XPAHEHWA
HACaMKK, KOPAYCa eCNk OHA He UCNONLIYRTCA,
Wenesas Hacaaka npurogHa ANk YNCTKK paauaropos
OTONNEHUA, WENeW, Yyraoe, NAUHTYCOB U MexAay
AVBAHHLIMN NOAYIKABH.

(%) BB2HZI1
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OPERACION 3£ MOPAJOK PAEOTbI

Boldn de rebabinadc

del cable

L1 {0100 |

KHOMKa cMaTbiBaHUA ANeKTpOWwMHypa

1. Cordén de alimentacion

@ Forma de sacario

El cable de alimentacién es extensible hasta cualquier
longitud deseada. La longitud maxima se indica en el cable
medianle unas marcas de color amarillo y rojo.

@ Enrollado

Una vez finalizada la limpieza, desconects la clavija del
tomacorriente; para ello, simplemente presione ligeramente
con el dedo el boidn de arrollado del cable, situado en Ja
parte supersior de la aspiradora.

NOTA: Al desconeclar ef cable de alimentacidn del
tomacorriente, lire de la clavija, no del cable.

1. WEB®

Ot 1y
REASRAIHEILN Y B, LUKERALE M 18
REEARE, )

e
WRERE. IR LT IRSK A AT 150 48 83 1040
TG TR 4B 4 1 (B0 7T ,

AR TN, AT, Falme,

1. Wwyp anexTponutanua

) Buirarneanue waypa

SrOKTHAWHYD MOKHO ABITAHY T Ha MOOYIO HYMHYIO AAUHY.

MNpen Yanuna o6 1018 HA WHYPE MENTOR W KPACHOW ATMETKAMM,
(D Cmatwearve

Korna y0opka 3akoiusHa, auHsTe WrENCensMHyo aunky ua
INEKTPOPOIETHU U CNErkKa HAMMHYE NANLLEM Ha KHOMKY
CMATHIBAHUA WIHYPA Ha BEPXNEN NAHENK NLINECACA.

Mpumeuanue: NPu OTKADUEHUN INEHTIONHUTIHUA U3 POICTHY TAHWTE 33
BUAKY, @ HE 33 wWhyp,

Interruptor ON/OFF
ON/OFFIBAM
Knonxka ONIOFF
(BKN/BLIKM)

2. Interruptor ON/OFF

Cuando la aspiradora esté enchufada a un lomacqrrien(e,
péngala en funcionamiento o deténgala ‘presionando
levemente hacia abajo, con el dedo, el boldn interruptor.

2. ON/OFFIEN

IR AN e, B0 ST AE 10500 T I LG
L0 75 2 00 R A2 AN O,

MM E— TSI, BOREHA TR (AN,

2: Bxniovavens anekyponuranun ON/OFF (BKIV/BLIKM)

Mpwn acrasnenmHon 0 POJETKY BUNKE NHNECOC MOMHO BKAKDYATE 1
BUKNIYATH AEMKUM HaMaTUEM nansuemM Ha KHONKy.

—7—
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3. Almacenamiento

<Cando esté almacenado>
Inserte el portador del tubo de extension en el agujero
de conexidn que se halla en la unidad principal.

<Cuando vaya a limpiar>

Quile el portador del tubo de extensidn del agujero de
canexion,

Nota: No desplace la aspiradora leniendo el (ubo de
alargamiento guardado en su caja.

3 WMEBIr M
<MY
195 B4 42 im A g #EM LN,
CGHIBN)
MRl hi THRRE XA,
M AAMAERE B WKAS TAS LOR 10 58,

—

3. XpaHeHnune
Npu xpareHun)
Berasute pepxatens yanunutensron TPY6KY B
OTEBEpPCTUe, Haxoapuieech Ha kopnyce,
{Mpu ouncTre)

CHato nepxatens yaauHmTenshoro HaKOHeUHWK] C
OTOePCTUA.

Mpnmeyanue: Muinecoc Henban Hocw Ty NPy BMELLEHHOM

YRUHUTENLHOM HaKOHEuHUKE, J

MANTENIMIENTO B 2 #&%

OBCNY>XXUBAHVE

©

Collar para (a bolsa
BQ ALK

Jauwénka __J

1. RREMER
00 R ) R 48>

® BHRITHETHEILLE,

® TERIPIAEOY B AL T RB IR, i

® A HE LG HIEIER b RIS, 3T AL kiE
(LR 9 Je ol 8

1. Cémo vaciar la bolsa para el poivo
< Para bolsas de lela y bolsas de papel >

@ Siempre haga funcionar fa aspiradora con la bolsa
para el polvo instalada.

® Desconecte del tomacorrientes antes de vaciar el
polvo.

® Si vd. se olvida de enganchar la bolsa par ef polvo o
la engancha mal, la cubierta del polvo no puede
cerrarse complelamente.

@ Libere el fiador de la cubiera y suba la cubierta hasta
que quede irabada en posicion (se escuchard un "clic),

1. Yucrtka netnecbopHuka

* Bemouaire awne
OOprkom.

* Buprxusainte mycop nacne OTRNIOUEHUA WTENCENLHON
8UNKW OT PaeTku

COC TONLKO ¢ yCTanooneriniv nunec-

* Ecnu B 336wnn YCTAHOBUTL NBINECOOPHUK Unn ycra-

HO8UNU ero Henpaannemo, 1o KPLIWKE MOXeT He
AXNONHY TeCA

(D#Eit_’-!&l!!_‘iﬁwaﬂﬁmliﬂfat%ilﬁu “opag”
HHE,

@ Ornycrure JAUENKY KPBILIKI (LNECOOPHING 1 1OAMIVE-
¥Te KPHIUKY NbinecOopHuka [0 Tex nop, noxa
OHE He JautenxHeTCA NPaRuNbLHO.

Cx) BB2HZI
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Cierre de cremallera @
T3 4
CoeguHUTenLHaR
Mydpra

Portaboisa
®ig

Hacapgka
NbINECOOPHUKE

@ Quite el coflar para 1a bolsa del portabolsa, y extraiga laT

bolsa para el polva.

Qe 5 LI T MM S 10 0 MAYSS

@ CHUMUTE HACAAKY THINECOTPHUKA C COBAUHNTENBHOW My
Thl ¥ ButHLTE NLINECOOPHUK,

< Olo para bolsa de tela >

@ Abra 1a bolsa para el polvo deslizando el sujetador.
Después de vaciar el polvo, simplemente vuelva a
instalar ! sujetador en fa boisa para el polvo,

E ML)

DRMILEE, TONEIE L, EIBNLIRE, AISLIte
HReA,

(3 OTKpuiTL NLINGCOGUPE TONLHLI W MEWOK, PACCTOrNYE
MONNWO. I10CNB YABNEHUA NEINK, CHOBA 33KPBLITH MOWOK,

Obturador de cauche
B 1
Pe3nHOBAR NPOKNagKka

Suietador NONMOCTHO JACTEIHYS 6r0 Ha MONHUKD.

1t

MONHU0
Gancho  Garfios Cartén blanco 2. Cémo colocar la Bolsa para el Polvo
54 . Acople la bolsa para el polvo. (Cuando vaya a Wilizar una
KPIOK 4enicTn  Genkiil kapToH bolsa de papel para el polvo, utiice wuna

Acanaladura

KaHaska
Gancho
14

National/Panasonic Tipo C-13).

@ Sostenga el ¢andn blanco para hacer 2 garlios de
carton blanco dirigidos hacia la acanaladura. (ntroduzca
los gartios de forma que no se salgan de la
acanaladura.

2. HLERER

RANEIER
(i{# M Nationat/Panasonic C-13E1S)

ONAFEA 75K ENGR (ARAZCA0 BRI L), Ik te
T,
2, YcTaHOoBKa RLINEY NABNUBAIOLLErO MELLIKA

Janpennenve NuNeynasnyaaiowero Mewxa (Mpu ucnons-300aHum

OYMaKHBIX NLINBYNIBNUBAIOWMNX MEWKOE, NPUMEHANTE MEWKN

Tuna Hawmn/Nanacoru C-13)

(D) BolomnTecn 23 0enud KAPTOH Takum oGpasom, wrolu pse
JAXBATHAAIOMUE "HEMOCTU" OLtIN HANPABNEHE HA KAHABKY.
Berasnre "uenucTu' 8 kanasky.

@ Cuelgue la bolsa de papel para el polvo en el gancho.
(ncamente cuando se trale de bolsas de papel).

Coloque el soporte de canton blanco encima delobturador

de caucho, y cuelgue la bolsa de papet para el polvo en el

gancho de modo que no so salga.

O L Rme)

ZARAE AR TLOR, W $hHEBY §8 £ 05

(2) MoBeCk Te NLINeyNasnWaaumi MEWOK Ha kPK, (JTO KacaercA
T0NLKO GyMamHbIX MEWKOB).

NMowmecture MulREyNasnuBatTene 8 0ENOM KapToHe nosepx
pemHoBON

NPOKNIARU U HAREMHO JAKTENUTE MELIOGK HA KPKIKE

@ Cierre la tapa.
QETET

(3) 3akpodTe KpUWKY. J
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3. Limpleza del fiitro

@ El filiro debe enjuagarse para limplarla por lo menos
dos vaces por afio o cuando se nate cargado de
particulas sdiidas.

@ Siempre utilice la aspiradora con el fiitro instalado. De
lo contrario, puede reducirse la potencla de succidn o
dafarse el motor.

® Desconecte la aspiradora del tomacorriente antes de
limpiar el filtro,

® No use una lavadora para Hmplar el fiitro, at un
secadodr de cabellos para secarlo, .

@ Tire el portafiltro hacla arriba, y desmonte luego el fittro.
@ Enjuague el filiro en un chorro de agua fria.
Q Golpee ligeramente et fillro para eliminar el agua que

queda en al fillro. Despuéds seque completamente el
filtro anles de volver a instalarlo,

Podafiltro

gﬂﬁﬁo @ Tire_ el portaliltro hacia arriba, e instale luego el filtro en
bunerpa posicién,
3. MR 3. OuvcTtka PunuTpa
O RMMIMAERFEELRLITAR, AW L HHMA * OUNLTP HBOOXOAUMO NPOMBIBATH 10 KPARHEd Mepe
M. AOANAN B rOA MK YKOrAB OH 3AMBTHO 38T PAIHEN,

S RENARCBN OB T IRFBES, FA, 14
W3RN TR MR I AN,
o EMRMN LA, RERTRNINN,

* BruiOuaRTe NuNecoc TONLKO C YCTAHOBNAHNWM (unaT-
POM, 4TO0b WI6OMATD YMOHBLIGHHA MOWHOCTH
BCACHLIBAHUA UMM HE AONYCTHUTL NOBPENACHHO INEKTPO-!

nauratenn.
© A TR DR BT W, L TR R M E T ¢+ 10 Havana ouuCTKU PUNLTPA OTKAUMTE NbNECOC OF.
R, INEKTPACOTH. .
. \ « Boanep ATech OT NpPC AMMA
O LbtRMIER, MIKTRM. CTUPanLHOH Ma'nzum ¥ NPOCYWHaaHHA eroqomo,:nhem:o.—
QERARKSIRARM, CywmnKe.

QIITON, MERZELOKR. Nk, ERRR

(D NogrnMute gepmatens PUALTPE u BbibTe HUNLTD.
2 Npononownre GUALTP 8 XONOLHOU BOAE.
(3" BotMUTE DUNLTP U TIHATENLHO NPOCYWHTE Bro.

TMh, BITRHE.
@) LA MRHIEAR, PRiR18 MR RHARLE.

Pa mecrvo.

\_

&’ flpunoAHWMUTE PUACATOP DUNLTPA 1 YCTAHOBHTE PUALTE

J

-

Dispositivo de seguridad térmico en e! cuerpo principal

Para evilar que el molor de su aspiradora sa recaliente, se ha incorporado un disposilivo térmico de seguridad.
Si la manguera o entrada de aire de su aspiradora se lapan con potvo o suciedad, o si la balsa para el polvo
se llana y Vd. sigue usando |a maquina, 1a aspiradora se apagara automdticamente para evitar que el motor se
recaliente. Si eslo sucediera, desactive el interruplor ON/OFF y desconecte la aspiradora del tomacorrients,
remueva el material que eslé obstruyendo la mdquina y deje que la aspiradora se enlrie durante
aproximadamente 20 minutos. Vd. podrd, entonces, poner en marcha la aspiradora y ulilizarla de nuevo.

TMENMER2ER :
BARTHUABSAEN, CAARTMPESRNE, DR OORTEAMMENIC L L NHEA G MM LI
B, GEUANCARRRARFEHENN, UEBHaOMAL, LBSRLAM,

WALERE, IMIAON/OFF I, e RBBEL IR MM RIN. AIRMAMENN, LOWANS 205
W ARRETUERSON R L B ITEM,

® B aHHOW MOAENM HMEATCA BCTPOBHKHLIN NPEAOXPAHHTENE TONNOIAWMT bi.

(Iprd HOPMANLHOW IKCINYATIUWUA U OTHOCHUTENLNO NACTOM OLNecOOpHHNE NPOXORAYMI <Epel INEKTPOABUraTens
BOIAYWHBIA NOTOK SIOCTATONEH ANA er0 OxXnamAeHus. Ecau BOJAYWHBIW MOTOK OFPAHUYEH WKW 34 IpyAgnen, 10
NPBAOXPAHUTENL OTKAIDMMT ABNraTENL B0 WIDEMAHWE ero NoBpexgenna. ECAn 310 poniIocAper, 1o nepasequre
BXAKNATENL INAKTPONUTINWA 8 nonamenne OFF (BbIKN). Mopomante 15.20 UHHYT - fanTe gencatenc
oKnafguTecA U NOAYTHO ONUCTUTE nnmecﬁopnun 0T CRONUBWEroca MYCOPa. Kak Tonexo ASuravens oanapurcH,

60 J00HOBUTY,

—10—

\ npegaxpanuvans, TONNOIAWNT bt ABTOMATHUNECKY meprércn e UCKOANOE NONOMENNE, W PACOTY C NLINECOCOM MOMKHO ‘J
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1.

CONSEJOS UTILES H#@#yecs

COBETbI MONE3HLIE

Al arroffar el cable, tome la clavija para asequrarse
de que ésta no dadard los muebles mientras el
cable es arrollado.

- ERRSNE, EHFRTNH, UBRENRER
b KR,

. Mpu srArveanun wHypa npuaepxueante

wWYENCensHyt0 BUAKY, YTO66I NpY BTArNBaA-
HWW WHYP He noapegnn mebens.

2.

Para mantener una alta eficiencia, vacie la bolsa de
trapo para almacenar el polvo 0 cambie la boisa de
papel desechable antes de que llegue a llenarse en
exceso.

- RERAARABAIY, MENERARHH

DML R R,

. AnA nopaepxKauHR nyuwen ahpeKTUEHOCTH PaGoTw

NLiNECOCa ONOPOXNTEe TKAHWA NenecGopunk (unw
JaMennTe suépacusaemMui Symamubia
NLIRECOOPHUK) 10 TOr 0, KaK OH NEPEnOnMUTCA.

. Al sacar al cable, tdmelo por fa clavija. El cable

podrd romperse si es extraido por a fuerza.

.t Mey, RIE(E I,
HANMDIALBN, WS XNE,

. OTKnOManATe INBKTPONYaHue o1 cetu, ae-

PXACh 3a WTENCENLHYIO BUNKY - A8praHLe 3a
WHYP MOXET NPUBecTH K ero obpuisy.

e

o

. Asegurese de no exponer Ja aspiradora a

salpicaduras de agua o rociaduras de insecticida.
No la limpie con aceite o sustancias similares.
(Esto  puede causar el agrietamiento o
descoloracidn del cuerpo.)

- MBRAHBALMMARSY, TR I BRY

MiEEM, (MESNERSKNER,)

. XpaHuTe NLINECOC B MECTE, HCKMIOMAIWEM

nonaganve He Hero BOAbLI NN UHCEKTHLN-
pos. He npotupanTe ero MacnoMm unu
NoAoOGHLIMK BeuwecTBamMn (ITO BbIILIBAET
noABNeHWe TpeWwuH unu odecyseunsaHue
Kopnyca nvinecoca).

oL

50

S. La aspiradora ha sido disefiada para mantener I3 estabilidad al ser colocada verticaimente sobre uno de sus
extremos, ya sea para limpiar o para su almacenamiento. Al ser usada de esta lorma, la aspiradora ocupa
un minimo de espacio, lo que permite trabajar en lugares astrechos.

5. kMORHEER A, ik AN TER RHF.
mit, XMEFAR S, WA,

5. KoHcTpykuus Bawero nbinecoca obecnevnBaer ero ycTonyvuaoe BepTUKanbHOe NONOXKEHWe
KaK Npu padore C HUM, TaK U NPW XpaHeHn. ITO NOIBONRET OrPAHNNUTLCA MUHUMYMOM Npo-

& CTpaHcTBa NP padoTe faxe B CaMbiX YIKUX MeCTax. y
it the supply cord of this appliance Is damaged, it must
only be replaced by a repair shop appointed by the
manufacturer, because special purpose tools are required.
Matsushita Electric Industrial Co., Ltd.
Centrai P.O.Box 288, Osaka 530-91, Japan
CO01ZGUO0A Printed in Japan
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